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ATO I

Luzes. Ao fundo do palco, uma maquete de labirinto circular embranquecido. Num dos
lados, platéias de papeldo. No centro, uma representacao de tele-prompter passando o
texto para essa platéia ficticia. Noutro lado do palco, um segmento de muro do préprio
labirinto. A maquete de labirinto ao fundo comeca a girar, até ndo podermos mais

discernir seu relevo interior.

Platéia

Aroda gira. Com ela o mundo, o mundo perdendo suas fei¢des inocentes no
desvairado movimento. O mundo, esse tresloucado movimento! Nada se divisa com
exatidao e certeza. Tudo, lividez terrificante. Em tudo, o terrivel branco. Nossa iris
amortecida, como se ela esperasse um numero magico selar a trégua da fortuna, os
olhos ensopados, o alcool de poderosas vinhas, a amargura de um leito vazio.
Enquanto gira a velocidade ardilosa, enquanto roda e mundo se prostituem, podemos
ainda crer que tudo vai s&o e salvo? No centro. No centro estamos seguros. No eixo,

tudo permanece estavel!

E se... e se a roda decidir cessar? E se ela interromper sua agitagao circular?
Restaria o que, o que teriamos ao redor? Derramados sobre nds, apenas, os circuitos
invenciveis da cidadela de amuradas. Atentai! Seu coragao palpitante ja se nos parece
assemelhar. V&, te adianta: ndo existe essa afronta diante de nés? Nem os espelhos,

nem as copulas seriam mais abominaveis.

A roda-labirinto vai parando a medida que a luz, gradativamente, da lugar a penumbra.
Mas ha ainda luz intensa, um foco sobre a maquete. Surge Ariadne, a principio

meditativa, depois ganhando ares de indignacgéo.



Minotauros Reg. FBN: 244.926 Lv. 435 Fl. 86 2

Ariadne

Herdis, reis, homens. Homens... estirpe de indole duvidosa, se para nos
submeter, e a nds, suas consortes, todos os dembnios da sedug¢ao sao convocados.
Mulher... E assim, as nossas custas, eis 0 homem em trono cativo, cego acerca da
origem de sua majestade. Reis ou tiranos? Assim arrebatada, majestade que nédo
advém senéo da violéncia, da degradacao, da perfidia, da malignidade! E sobre
quantos corpos, sobre quantos corpos mais? Amontoados, inumeraveis nervos a
lamina aguda. Quantos nervos mais em pedagos? Banho de sangue, bronze
desembainhado. Quanto sangue mais?! E por puro deleite, pela suprema delicia de

sobreviver impune sobre a ruina de suas conquistas.

Ah, mas nao desta vez! Ainda esta para ser concebido o homem a burlar os
designios dos deuses e disso safar-se! E a Posidon que Minos, meu pai, tenta lograr? A
guem coube o0 oceano imenso, nas maos de quem nenhuma gota é extraviada? A

Posidon triunfante sobre os Titds?! Meu pai, pobre rei, pobre homem...

Ao ouvir os gemidos e a estridéncia do amor animalesco que sua mae, Pasifae, comete
com o touro branco presenteado por Posidon a Minos, Ariadne vai ao chao, contraindo-

se a forma fetal. Mas Ariadne se debate, tenta reagir ao sofrimento.

O mulher, ndo menos miseravel: Pasifae, minha mae, pobre méae... Por Artemis!
Sera sempre a honrada esposa quem deve pagar pela infidelidade alheia? E com que
fruto, tdo repugnante fruto... Mas nao foi o rei, ele préprio, o adultero com o deus
empunhador do magnanimo tridente? O ingenuidade de minha mae, o que fizeste?
Quem te persuadiu cometé-lo? A paixao culpada nao sera, em verdade, a do homem
que cobigou ser temido aos olhos da multidao? Mulher desenganada, a pifia imitagcao
do touro branco de lustrissima pelagem, disfarce astuto de Zeus para acasalar... com

minha mé&e, com minha propria mée.
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Ariadne levanta-se rapidamente, ao perceber o espectro de Pasifae as costas.

Ariadne

Quem és....? Me persegues, mas por qué? Queres me levar, mas aonde?

Fantasma de Pasifae

Sabes perfeitamente quem sou, Ariadne.

Ariadne

Minha mae, minha ascendéncia a derival

Fantasma de Pasifae
N&o iras por enquanto a parte alguma, minha filha, antes de... Mas saiba por que
vim. Vim para que nao te esquecas, esta visita € para que tua decisao nao perca o fio.

Ah, se nas almas destemidas a imaginagdo nunca é demais!

Ariadne
[Como se procurasse um interlocutor imaginario] Guindastes divinos, que

vinganga poderosissima concluiria a série interminavel de nossas tolas represalias?

Fantasma de Pasifae
Nao resista, deixe que tuas iniciativas se cumpram, permita que elas revelem o

teu intimo insdlito e raro, indomavel Ariadne.

Ariadne
[ldem] O Caos, tua engenhosidade poderia deixar de infundir os filhotes do

monstro que nés mesmos excitamos?!
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Fantasma de Pasifae

N&o pragueje, Ariadne! Seja pareo a estirpe masculina... Quéo arrogantes, quao
pueris os homens, que supdem inquebrantavel o fio de suas agcbes. Se nem Zeus
consegue furtar-se ao Destino, o que se dira dos vardes de nossa raga? Destino, ¢ filha

excelente em enigmas, tal e qual sua genitora, Noite!

Ariadne
Mae, mas se ja me chegam aos ouvidos as promessas do homem que vira unir-

se amim...

Fantasma de Pasifae

Prometida ao abandono! Mas depois, creia-me, depois da injuria do abandono,
um outro, um ser além-homem, vira arrebatar-te, iniciando Ariadne em delirios que nao
sdo deste mundo... Por Dioniso! Por hora, acolha em seu coragdo esse homem, o
venerado filho de Egeu. Mas apenas o tempo de inflar nesse tosco projeto de herdi,
nesse titere que aportara em breve em nossa ilha, sua reles vaidade. Tolere-o como um
antepasto, como aquilo que lhe abrira o apetite para a legitima saciedade, a que nao

tem medida nem fim... Filha, agora tenho que ir. Jure, jure pelas mil faces de Afrodite!

No centro da roda-labirinto, uma bolha em nervos, semelhante a uma bolsa uterina,

comecga a pulsar.

Ariadne
Nao, ndo va ainda! Conte-me mais. Conte-me sobre o que ha de verdadeiro no

miolo destas galerias umidas de tragado perturbador.
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Fantasma de Pasifae
O farei, antes de partir, contarei a ti 0 que existe no centro do labirinto. E coisa
sem |la muita veracidade, mas digna de aversdo. Metade embuste, metade tragico, de

comovente de uma parte, mas ndo se engane, de outra letal.

Ariadne

Meu irmao.

Pasifae

Sim, é ele...[Embargada] O polucdo sinistra em nossos ventres, 6 paixao
culpada! [Recompondo-se] Temo... temo que talvez eu ndo seja a ultima a dar a luz tal
composto de criatura, mas... Mas ter gestado o embarago que seria dos homens me
imp&s um certo contentamento, admito, se esse embaraco desenvolveu-se a orbita
deles, a irresistivel danacédo dos homens. Entre o sol limpido e o negro coragao, ao
mesmo tempo e em toda parte, a danacgéao é ubiquidade! Chega, ndo direi mais. Agora,

preste o juramento, Ariadne.

Ariadne

Juro, minha méae feiticeira de serpentes, juro!

Ao desaparecimento do espectro de Pasifae, Ariadne retorna lentamente a sua dor,
contraindo-se novamente. No centro da roda-labirinto, a bolha em nervos continua

pulsando.

Platéia (vozes femininas)
Nada vai séo e salvo por que a roda gira sua velocidade ardilosa? Sao e salvo,
tudo acabara no centro, onde nada se move? Ou o eixo, o eixo de tudo é draga

inapelavel?
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A pelicula que envolvia o centro da roda-labirinto se rompe num estrondo e, de seu
interior, aguas gelatinosas escorrem ao palco. Ao primeiro grito do rebento metade
humano, metade touro, segue-se o marulho relaxante a entrada de cena, de fronte

surpreendida, de Minos.

Minos
Levanta-te, Ariadne, que flagelo é esse contorcendo tuas formas delicadas?
Filha, esplendor unico em Cnossos, me causa espécie! [Pausa. Para si mesmo] Ainda

que... Sim, ainda que eu saiba o que causa as névoas de Plutdo sobre ela.

[Para Ariadne] O fascinio resplandecente de Minos, folhneado douro ao toque de
Minos, esqueca essas fagulhas feminis! Levanta-te e olha, avista além do trémulo
horizonte o que ganha nitidez. E quase hora da reparacéo, do sacrificio ser renovado,
ja se aproxima o0 que nos garante a exultagado e o repouso. [Para si mesmo] Ah, mas
como é dificil ignorar os mondlogos indiziveis desse, desse... Nao, nao ha gozo ou

S0sSsego que nao passe pela supervisao desse monstro!

Ariadne

[Levantando-se bruscamente] Subverte os relevantes propdsitos, meu rei, meu
pai. Nao é certo que as lonas dessas embarcagdes ja ndo esvaecem, perdendo seu
negror? E inteiramente, em sinal de vitoria, ao retornarem de onde nunca deveriam ter

saido?

Minos

[Olhando ao redor, como que procurando] Pasifae?
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Ariadne
E nao te admirara que esse pressagio conclua-se desta maneira? Que, em
regresso, um desses barcos anuncie como prémio da vitoria sobre os vossos dominios

esta ultima fagulha feminil que sou eu?!

Minos

[l[dem] Pasifae, és tu?

Ariadne

Velas pretas, velas brancas... Doravante, velas brancas!

Minos

[Encarando Ariadne] Dirija-me sem rodeios! E a maternidade extraviada que
tenta falar por ti, que tenta restaurar a desgraga na semente de Minos? Es tu, Pasifae,
é tua colera desdita?! Es tu, Pasi...? [Para si mesmo] Meus labios, entre a piedade e o
rancor que lutam em mim, meus labios tremem em pronunciar novamente... [Para

Ariadne] Recobra a identidade, Ariadne, que Minos, Senhor de Cnossos, te faculta!

Ariadne
Fui até agora Ariadne. Sou Ariadne e Ariadne serei através do tempo a perder-se
a conta. Mas, em breve, um sobre-humano vira dar a Ariadne nova constituicdo. Na

mesma Ariadne, outra Ariadne. E para sempre!

Minos
Nao emaranhe meus pensamentos, ndo o desafie. Pareces que ruminas como

isto 14! [Aponta para o centro da roda-labirinto]
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Platéia (vozes masculinas)
Nada vai s&o e salvo por que a roda gira sua velocidade ardilosa? S&o e salvo,
tudo acabara no centro, onde nada se move? Ou o eixo, 0 eixo de tudo € draga

inapelavel?

Tambores rufam anunciando a chegada dos sete mogos e das sete donzelas atenienses
(de papelao, cujas faces exprimem o terror iminente) como tributo a besta. Entre eles, em
carne e osso, Teseu. Este e Ariadne fixam seus olhares por algum momento. Quando se
travar o debate entre o heréi e o pai da jovem, Ariadne se postara colada ao muro do

labirinto, acariciando-lhe a superficie, como se tentasse ouvir algo de dentro.

Minos

[Medindo Teseu de cima a baixo] Hum... Reconheco este, Teseu, que oferecerei
de modo solene a insaciabilidade do amago da arquitetura de Dédalo. Nao viestes
ambos, Dédalo e tu, do seio das traigoeiras casas de Atica? Pois entdo, meu jovem, da
mesma fonte provaras a desforra. [Para o labirinto] R4, ja nem sei o que € mais cruel,

teu recesso ultimo ou os tragados indigestos que Ihe envolvem.

Teseu

Meca tuas intimidag¢des, senhor de Creta! Nao estamos entre iguais, a despeito
de Crono? Sabes bem que nossa estima e devogao, que a nobreza de Minos e Teseu
sao equivalentes. [Apontando para Ariadne] Alias, ndo consegues ver que o0 que
também nos estreita pode estar aqui a nosso lado? Ou... talvez além desses muros, no

centro agourento do teu palacio...

Minos
Me langas displicentemente enigmas a tdo poucos passos do real perecimento,

filho de Egeu. Tua condi¢cdo n&o lhe parece favoravel, ndo é verdade?
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Teseu
A tdo poucos passos da destruicdo que importa... Quando algamos, luminosos, a
abdbada imortal? Ou, ao contrario, quando atirados ao bergo sinistro, aos mimos

subterraneos do Invisivel...

Minos

Ignoro tuas provocagoes.

Teseu

A tdo poucos passos do derradeiro testemunho... Quantos ja ndo deixaram de
existir, perecendo “por julgar os enigmas matéria de sutil exame, por responder com
palavras a obra da palavra?” Isto, disse-o0 um oraculo, que tu, provavelmente, jamais

conhecera.

Minos

Ignoro!

Teseu
A tdo poucos passos... Morte, falas da morte, rei de Cnossos? O rei de Cnossos

ja nao pereceu pela boca, prova irrefutavel do quanto ja definhas ao coragao?!

Minos
[Rindo] Ah, parece ser tu quem fornece essa prova. E por desesperanca,

ateniense, é pelo fim prematuro?

Teseu
O ultimo ateniense a estirar velas negras, o ultimo! Sou eu o predestinado, o

primeiro, em sinal do triunfo, a alveja-las!
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Minos
Ah, o amor-proprio. Fazes me lembrar de minha intrépida juventude. Lembranca,

porém, que logo ndo te fara jus.

Teseu
Veremos entdo o que preparam os deuses. Cumpra-se a trama destes que tudo

podem e nada devem!

Minos

[Pausa. Para si mesmo] Deuses... Por que me tocam? O que me querem
infundir? [Pausa. Para Teseu] Meu desafortunado héspede, creio vislumbrar que o n6
cerzido a ocasiao deste nosso encontro € mui oportuno a besta que encarcerei no
edificio dos quatorze infinitos descaminhos. No entanto, chegara o dia, dia talvez mais
adjacente do que imaginamos, em que |a, no interior do labirinto, nos encontraremos,
para bebericar e trazer a baila a idade solene do homem. Nesse dia, os deuses...
[Consternado] infelizmente extintos, infelizmente... Nessa nova era impia, suprimida a
cintilagdo sublime... os deuses... E, decorréncia inexoravel, o valor aguerrido do
homem, extinto o préprio homem! O Mnemosina de saudosa memoéria. [Siléncio
angustiante. Retoma o impeto] Mas nesse dia brindaremos, filho de Egeu, nesse dia de

homenagens aos novissimos arremedos de Musas.

Teseu
N&o te compreendo, cretense. Que vertigem te subiu ao cranio? E Dioniso,

Dioniso se encontra a espreita?

Minos vira-se, cogitabundo, cabisbaixo, como se ignorasse o herdi ateniense.
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Minos

[Para si mesmo] “Nem sequer tua espada me esta justamente destinada.
Deverias golpear com uma formula, uma oragdo: com outra fabula!” Isto, que também
vaticinou o oraculo desconhecido, Minos e Teseu até da ignorancia deveriam arranca-

lo.

Platéia (vozes mistas)

Quando a roda-mundo deter-se, Eros tomara o lugar que Ihe € de direito? E
quando Eros extenuar-se, quem vira arbitrar o contencioso, qual juiz, que tribunal? E se
a justica se for, que poténcia entao se erguera? O que sera do disco-mundo tortuoso
quando a coergao desembainhar sua espada providencial? E sobre quantos corpos,

quanto corpos mais?

Ariadne, com a saida de seu pai, descola-se do muro do labirinto e, com ares de
desconfiancga, dirige-se para Teseu. No centro da maquete do labirinto, uma imagem de

labios vaginais (ou coisa que o valha).

Ariadne
Ateniense, tua valentia propaga-se até os limites infernais. Foi Posidon quem te
incumbiu de livrar das ilhas seus monstros? Foi Posidon quem te prescreveu, como

recompensa pelo bom éxito, a alma desvalida de Ariadne?

Teseu
Espraia-se igualmente tua fama, bela Ariadne. Cantam que tua maravilha invade

as visceras da mais bem guardada alma.

O aparecimento do fantasma de Pasifae. Quando for a vez de sua fala, um foco de luz

sobre ela; quando da vez dos jovens, o foco é retirado.
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Fantasma de Pasifae

Eis a queda, a nossa... Mulher, homem, voluptuosas plumas ofegantes,
banhadas em suor caustico, em nupcias, gravitando no declinio do ultraje! Até, colados
um no outro, espatifarem-se. Até as cobertas do po lhes darem asilo, formando o teto

da nossa ultima morada...

Ariadne

Teseu é fortaleza, Ariadne é mar. Agua e rochedo, naturezas desiguais. A
questao, herancga tosca de Hércules, a questao é saber qual delas primeiro deixara de
resistir &s investidas de seu oponente. E possivel as ondas do oceano fatigarem? Ao
rochedo embeber-se dessas aguas e vir abaixo, ndo € mais provavel? Naturezas tao
dispares, tdo... O sal que promove a cura e atica o paladar, ao macigo enxofre cabendo

s6 o desgosto e a agonia da carne... Como me respondes a isso?

Teseu

Se é diversdo o que desejas, Ariadne, creio que responder assim |Ihe fara mais
bem que mal: amiude a tempestade, como a que vejo em teus olhos, favorece as
condigdes maritimas, restaurando a nitidez do horizonte aos que navegam nas aguas
sem medida. Renova-lhes a confianga... E o paladar! Como agora, eu navegando em
teus olhos, minha prometida, eu naquilo que sé em meus bragos seria mitigado, eu ora

aconchegado ora colhido nessa paixao indefinivel, nesse apetite...

O fantasma de Pasifae se aproxima de Teseu, o rodeia e parece cochichar algo a seu

ouvido.

Teseu
[Pausa. Pensativo] O que inspira dentro de mim...? Sim? Mas... agora? [Para

Ariadne, consentindo a essa voz que se faz interior] Agora a condescendéncia pesa em
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mim, Ariadne, devo tolerar essa tua aversdo sem causa. Tua assisténcia, eu agora Ihe

imploro.

Ariadne
Magnifico! O rochedo sucumbe. E a primeira vaga! Que solidez grotesca é essa

que a multidao louva como invencivel?

Teseu
[Ainda absorvido] Nao sei, uns sussurros... Uns sussurros me entraram a
cabeca, sorrateiros, sibilaram que Ariadne soubesse do utensilio do resgate, do meio

infalivel de Teseu retornar ileso da profundeza do labirinto.

Ariadne

Certamente, ndo a mesma Sibila que soprou tuas doces intengdes para comigo.

Fantasma de Pasifae

Certamente.

Ariadne
Certamente, entao, a Sibila que ganhou de Apolo longa vida e acabou vivendo o

resto da eternidade, miuda e ressequida qual uma cigarra, numa gaiola?

Fantasma de Pasifae

E que respondia aos pequeninos: criangas, eu quero morrer, s6 quero morrer!

Teseu

Os sussurros...

Ariadne

Em que nervura de circulo andas errando, meu pretendente?
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Teseu

Os sussurros. [Para Ariadne] Ha esse método, nao ha?

Ariadne

[Pausa] Sim, homem de pouca argucia: um novelo.

Teseu
Um novelo? Ah, coisa do espirito feminino, a sutileza! Claro, que de outro modo

eu regressaria, que de outro modo noticiar a vitéria?!

Ariadne

Mostre gratiddo a Dédalo, que além fabricar o veneno me receitou o antidoto.

Fantasma de Pasifae

[Ao ouvido de Ariadne] Se bem que...

Ariadne

Se bem que... Ndo estas a cantar o triunfo por negligéncia? Além do fio, e de
uma lamina bem afiada — a ndo ser que tuas maos nuas se prestem como ela serviria
—, Nao precisaras de maos alheias, maos em que possas confiar? Nao é prudente fiar-

se também disso?

Teseu
Quanto as pontas do novelo, formosa Ariadne, foram elas cingidas por
antecipagao: por maos etéreas! Nem a figura do horror que mora no labirinto bastaria

para afrouxar a tensao afetuosa que comunica Teseu e Ariadne.

Ariadne

E o que dizes.
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Teseu
Digo simplesmente as palavras imunes a corrosdo, a contar-se, a recontar-se. A

facanha ja é notavel, Ariadne, a nossal!

Ariadne

Palavras tuas.

Teseu
Talhadas em fogo etéreo para as geragdes ainda por vir, as nossas!

[Desaparece]

Ariadne

E o que dizes, homem do ataque, ndo da palavra. [Desaparece]

Fantasma de Pasifae

Suspeito... sentir o odor funebre das encruzilhadas. [Apontando o labirinto]
Destas?! O fingidas narinas! E este relento encardido, este viscoso e funesto orvalho?
Que parece impregnar todos os poros, nesta minha tez que ja deveria ter renunciado a
qualquer sensibilidade... E estas formas, e esta coloracdo, com as quais os seres da
poténcia e do capricho nos tingiram e moldaram? Inutil compreendé-las, inutil

contempla-las.

Ouvem-se os ecos da voz incompreensivel da besta encerrada ao labirinto. O fantasma

de Pasifae agora visivelmente angustiada.

Fantasma de Pasifae

No entanto... uma sensacéo ao ouvido, esta sensacao que resiste... Vibragao
que vém de longe, em vagas, em vagas invisiveis... Um resmungo? Nao. Parece
ressoar de dentro, um resmungo da profundeza de um coragao insondavel. Serei eu,

seremos nos sua fonte?
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A besta emite novos sons enigmaticos.

Apartai-vos de mim, apartai-vos de nés! Por que nao nos deixam? Por que nao
conseguimos deter sua proliferacdo insensata? O energia bruta e matinal. Por que nos
langamos absurdamente na tarefa absurda de domesticar a absurdeza de sua emissao
selvagem?! Eis o verdadeiro absurdo, eis o enredo do absurdo: palavras, palavras!
Multiplicai a palavra! Elas por elas, até a ultima delas, com elas até o fim... Até nao

restar boca alguma a lhes dar sobrevida. [Desaparece]

Platéia
Fuga dos tempos, tempos de escape. O tempo entornara o tempo? O tempo
entornara a tempo? Este, o tempo de sonegar o tempo, o tempo de safar-se a tempo?!

Cada qual por si, cada qual contra si, por si mesmos, contra si mesmos.

Ariadne e Teseu reaparecem. Ela amarrando o fio salvador na cintura do seu
pretendente. Teseu se vira, estende os bracos e toca as témporas de Ariadne, um gesto
de carinho. Ela abaixa a cabeca como que resignada, e entrega-lhe uma espada. Teseu

esta na iminéncia de entrar no labirinto.

Luzes se apagando suavemente. “Estrobo”. Ao som de algo como “The great collapse”,
de NIN, Teseu adentra os corredores, tenso, como se algo estivesse a espreita, vai de la
pra ca ora cauteloso, ora ligeiro. O avanco através das paredes do labirinto é
representado por fileiras de blocos de papeldo ou outro material delicado, que sobem e
descem ao palco. Quando Teseu chegar ao centro do labirinto, o monstro, que se
mantivera na escuridao, sentado, pensativo, se erguera abruptamente com os bragos

levantados em sinal de combate.



